Olga

Miroslav Matouš devadesátiletý aneb „Život ve vyšší režii“
Básník Miroslav Matouš se přes svůj úctyhodný věk aktivně účastní nejrůznějších setkání v rámci církví. Recituje a přednáší například na Pouti na Sázavě, v Domově Sue Ryder,   v karlínském sboru CČSH v rámci cyklu Setkání třetího věku, zavzpomínal na P. Pittera na Univerzitě J. A. Komenského apod. Jeho zkušenosti pomáhají také při schůzkách kulturní rady Církve čs. husitské, kam bratr M. Matouš vždy vnáší dobré podněty, humor a zvídavého ducha. 

Olga

V stínu křídel tvých prozpěvovati budu. Ž 63,8 (K)
Markéta

Jak se člověk cítí ve skutečně zralém věku? Tato otázka zřejmě zajímala bratra M. Matouše již v mládí. Navštívil proto několik významných uměleckých osobností, které shodou okolností právě dosáhly „devadesátky“  –  například Leontýnu Mašínovou, Petra Bezruče a Josefa Bohuslava Foerstera. „Potřebuji se poradit s moudrým,“ řekl váženému skladateli. A umělec odpověděl: „Takto si nepřipadám, nedomnívám se, že mám moudrost.“ Nescházela mu pokora a přitom podle jeho činů a díla bylo zřejmé, že mu bylo dáno se nadhledu a moudrosti dobrat. „Ani já se nedomnívám, že bych všechno věděl, znal. Mám rád dialog, těší mě, když s druhým člověkem můžeme jeden od druhého v hlubším rozhovoru něco načerpat, získávat, vzájemně si předávat,“ navazuje br. Miroslav s jemným úsměvem.
Květa
Další z osobností, jichž si bratr Matouš velmi váží a dokáže o nich působivě vyprávět, je   Přemysl Pitter, který podle jeho líčení za první světové války dvakrát unikl trestu smrti. Pod vlivem toho, co prožil, se stal hluboce věřícím křesťanem a pacifistou. Chtěl pomáhat potřebným a založil za tím účelem sdružení, jemuž se podařilo dosáhnout vybudování  Milíčova domu v Praze na Žižkově. Toto zařízení se věnovalo výchově nejchudších žižkovských dětí, které sem docházely po vyučování. Během pohnutých událostí 2. sv. války se P. Pitter podílel na pomoci židovským dětem a po jejím skončení  i dětem německých rodičů odsunutých po válce. „Setkání nejsou náhodná, říká se, že ‚náhoda je Boží inkognito‘,“ usmívá se bratr M. Matouš u šálku svého oblíbeného bezinkového čaje s medem. „Zašel jsem jednou v mládí do vegetariánské jídelny a dal se do řeči se známou paní doktorkou. A ona začala vyprávět o Přemyslu Pittrovi, o němž jsem doposud neslyšel. Hned druhého dne jsem se rozjel do Milíčova domu. Pan Pitter mě přijal a velmi rychle jsme zjistili, že si skutečně rozumíme. Dokonce mi hned nabídl tykání a přizval mne ke spolupráci. Vzniklo mezi námi skutečně  obohacující vzájemné přátelství a z těch časů mi zůstala i zajímavá korespondence. Ještě bych pro čtenáře tohoto článku dodal, že z Bible měl bratr Přemysl ve velké oblibě Kázání na hoře, podobně jako já. Představuje sice nevelkou a relativně samostatnou část Matoušova evangelia, ovšem skutečně významnou. K osloveným se z něj dostává pravda nikoli kritickým rozumem verifikovatelná, ale zjevená.“ 

Vlasta
Pro plné prožití života je potřebné i nalezení nejbližší bytosti a br. Matouš měl to štěstí, že již v mládí potkal „tu pravou“. „Jarmiliny ryzí myšlenky o lásce, které mi sdělovala, když jí bylo teprve patnáct a mně devatenáct, byly silné a originální. Zůstaly v mé duši. V takovém soužití manželů, jako jsme měli my, plném souladu, mohou spolu dva mlčet a má to váhu, jako by hovořili,“ vzpomíná básník na „svoji milou“, jak stále něžně nazývá životní družku, která odešla v roce 2006. Vydechla naposledy doma, v Miroslavově  náručí, dva měsíce po  operaci žlučníku.  Věřící, vyrovnaná, poezii milující Jaruška vytvořila pro svého muže a dva syny domov a ještě dnes je v bytě na uspořádání útulného prostředí znát její ruka. Celoživotní vztah k jediné ženě, velké lásce a inspiraci i po jejím odchodu na druhý břeh, přetavil br. Matouš svou básnickou imaginací v básnickou sbírku či spíše soubor básní. Měla jsem možnost si tyto verše vyslechnout, společně s dalšími členy Literárně dramatického klubu Dialog na cestě,  ve vynikajícím přednesu Hany Kofránkové na půdě  sboru Českobratrské církve evangelické na Vinohradech.

Honza

„K poezii, tvorbě a víře jsem se dostával postupně. Ani knězem jsem se nestal hned. Nemyslel jsem na službu. Studoval jsem filosofii a češtinu na Filosofické fakultě UK. Pak se však dostali komunisté k moci a začali vylučovat studenty. Nevydržel jsem v takovém prostředí a raději jsem nakonec z fakulty odešel sám. Od roku 1948 jsem byl členem pěveckého sboru Farský a tam mne oslovili br. Vyšohlíd a Lohniský, zda bych nechtěl učit náboženství a věnovat se  příloze Českého zápasu určené dětem. Start k finančním výšinám to nebyl, ale po poradě s  manželkou a s Petrem Křičkou jsem nabídku přijal,“  poznamenává náš host s humorem sobě vlastním. „Začal jsem v té době také psát básnický soubor Noc na horách. Jsem hrdý na to, že si z této poetické nabídky dvě básně vybral J. B. Foerster a zhudebnil je jako své dva poslední mužské sbory, které ve svém životě napsal.“ Další Matoušův básnický soubor  Pouť za světlem vyšla již v samizdatu. Lidé si  tuto poezii hojně  přepisovali a  autor od svých čtenářů dostával děkovné dopisy.   „V mých verších jde celoživotně především o víru v Boha, na druhém místě je milostná lyrika a na třetím místě verše pro děti. Pro nejmenší děti jsem psal dobře také proto, že sám jsem kantorské dítě. Vyrostl jsem na venkově  a mám tudíž citový vztah k přírodě.“  Kromě vlastní básnické tvorby vytvořil bratr Matouš jediný úplný český překlad Cherubského poutníka od Angela Silesia, německého barokního básníka a mystika.  „S prvním útlým svazkem Silesiových veršů jsem se setkal během půlročního léčení v sanatoriu. Silně mě oslovily. A protože věřím na Boží vedení, vím, že mi ten úkol byl dán. Zhostil jsem se ho a během patnácti let jsem vytvořil jediný úplný překlad Cherubského poutníka do češtiny.“ 
Olga

Zajímali jsme se samozřejmě také o novinky z autorské dílny M. Matouše. Na vydání například čeká soubor čtyřverší v alexandrinu, v němž je ostatně psán i Cherubský poutník. Z dvou stovek těchto krátkých básnických útvarů vybíráme malou ukázku: Kdo srdcem poznává, / ten umí vidět cosi, / co rozum netuší, / co vnímá jenom cit: / že v jedné krůpěji, /                         že v jedné kapce rosy / se tají nebesa / a oceán je skryt. Připraven k publikování je i soubor poezie pro děti a rozsáhlá studie Douška mateří, která zasvěceně přibližuje jazyk mateřský a zákonitosti  a metaforiku poezie. 

„Toto je druhé vydání mého životopisu, třetí tedy už psát nebudu,“ dodává na rozloučenou se šibalským úsměvem hostitel a ukazuje objemnou čtyřsetstránkovou  publikaci s poetickým názvem Putování rosou a prachem. Popřejme tedy našemu svěžímu jubilantovi, jenž má nakročeno ke stovce, ještě mnoho krásných chvil, v nichž bude nabízet naslouchajícím svou poezii, ve které zjevuje sugestivně a pokorně křesťanskou víru. 






Olga Nytrová a Václav Strachota
Výběr tvorby M. Matouše z novější doby

Básnické soubory 
Úhel a křída – Karmelitánské nakl. 1995

Světla a stíny strun – Karmelitánské nakl. 1997

Únik z Babylonu – Archa 2000
Poslední hlas – Karmelitánské nakl. 2003

Noc na horách – Ermat 2004

Dívčí meditace – Cevap 2007
Odkud vyvěrá zřídlo – Cevap 2007

Znělky pro mou milou – Ermat 2008

Pouť za světlem – CČSH 2008

Prozaická tvorba
Zvláštní člověk Přemysl Pitter – Bonaventura 2001

Přemítání nad labyrintem, eseje – Ermat 2005

Putování rosou i prachem – Ermat – 1. vydání 2006, 2. vyd. 2011
Ukázky z díla M. Matouše i jeho biodata naleznete též na stránce www.husiti.cz/dialognaceste.
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